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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U K AZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZASTITI

LICA I IMOVINE

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti lica i imovine, koji je

donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na Osmoj sjednici Prvog redovnog (proljecnjeg)
zasijedanja u 2025. godini, dana 30. jula 2025. godine.

Broj: 01-009/25-1522/2 Podgorica, 01. avgust 2025.godina

PREDSJEDNIK CRNE GORE

Jakov Milatovic

A



Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1

Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28. saziva, na Osmoj sjednici Prvog redovnog
(proijecnjeg) zasijedanja u 2025. godini, dana 30. jula 2025. godine, donijelaje

na

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA

ZAKONA O ZASTITI LICA IIMOVINE

Clan 1

U Zakonu o zastiti lica i imovine („Sluzbeni list CG", broj 43/18) u clanu 4 poslije
stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

„U obavijanju poslova zastite zabranjeno je obavijanje drugih poslova, koji nisu u
okviru djelatnosti zastite i kojima se ometa ili onemogucava zastita lica i imovine."

Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 2

Clan 20 mijenja se i glasi:

..Usiovi za odgovorno lice
Clan 20

Odgovorno lice mora da ispunjava sljedece usiove, i to da;

1) ima prebivaliste, odnosno odobren boravak u Crnoj Gori;

2) ima najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja;
3) je zdravstveno sposobno za vrsenje poslova zastite:

4) nije pravosnazno osudeno za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj
duznosti, odnosno da za takvo krivicno djelo protiv njega nije pokrenut krivicni postupak;

5) u vremenskom periodu od cetiri godine prije podnosenja zahtjeva za izdavanje
odobrenja nije pravosnazno kaznjavano za prekrsaj sa elementima nasilja za koji je
propisana kazna zatvora ili prekrsaj propisan zakonom kojim se ureduje nabavka i
postupanje sa oruzjem, odnosno da mu u tom periodu nije izrecena zastitna mjera
zabrana vrsenja djelatnosti, odnosno zastitna mjera oduzimanje oruzja i municije u skladu
sa zakonom;

6) ne postoje druge okolnosti koje ukazuju na zloupotrebu, odnosno nezakonito

vrsenje poslova zastite (uzivanje alkohola, psihoaktivnih supstanci, konfliktno ili

incidentno ponasanje i slicno);

7) poznaje sluzbeni jezik i pismo ili jezik i pismo u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori
u mjeri koja omogucava osnovnu komunikaciju.

Zdravstvena sposobnost iz stava 1 tacka 3 ovog clana dokazuje se uvjerenjem
koje izdaje nadlezna zdravstvena ustanova, u skladu sa zakonom.

Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti sadrzi ocjenu o zdravstvenoj sposobnosti

kandidata za vrsenje poslova zastite i ne smije da sadrzi podatke o njegovom
zdravstvenom stanju.



Provjeru ispunjenosti usiova iz stava 1 tacka 6 ovog clana vrsi policija, po potrebi
u saradnji sa Agencijom za nacionainu bezbjednost Crne Gore (u daljem tekstu: Agencija
za nacionainu bezbjednost), uz saglasnost lica za koje se provjera vrsi.

Provjeru znanja jezika iz stava 1 tacka 7 ovog clana vrsi organizator obrazovanja
odraslih koji ima licencu za rad u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast
obrazovanja."

Clan 3

Poslije clana 20 dodaje se novi clan koji glasi:

„Uslovi za odgovorno lice za drzavijane drzave clanice Evropske unije,

Evropskog ekonomskog prostora ill Svajcarske Konfederacije
Clan 20a

Odgovorno lice moze biti i drzavijanin drzave clanice Evropske unije, Evropskog
ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije koji ispunjava usiove iz clana 20 stav 1
tac. 2 do 7 ovog zakona."

Clan 4

Clan 29 mijenja se i glasi;

„Uslovi za izdavanje dozvole
Clan 29

Dozvola iz clana 28 ovog zakona izdaje se lieu:
1) koje ima prebivaliste, odnosno odobren boravak u Crnoj Gori;

2) koje ima navrsenih 18 godina zivota;

3) koje je zdravstveno sposobno za vrsenje poslova zastite;

4) koje nije pravosnazno osudeno za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj
duznosti, odnosno za takvo krivicno djelo protiv njega nije pokrenut krivicni postupak;

5) koje nije kaznjavano za prekrsaj sa elementima nasilja za koji je propisana

kazna zatvora ili prekrsaj propisan zakonom kojim se ureduje nabavka i postupanje sa

oruzjem, odnosno da mu nije izrecena zastitna mjera zabrana vrsenja djelatnosti,
odnosno zastitna mjera oduzimanja oruzja i munieije u skladu sa zakonom;

6) za koje ne postoje okolnosti koje ukazuju na zloupotrebu, odnosno nezakonito

vrsenje poslova zastite (uzivanje alkohola, psihoaktivnih supstanci, konfliktno ili

incidentno ponasanje i slicno);

7) koje poznaje sluzbeni jezik i pismo ili jezik i pismo u sluzbenoj upotrebi u Crnoj
Gori u mjeri koja omogucava osnovnu komunikaeiju;

8) koje je strueno osposobljeno za vrsenje poslova zastite; i

9) koje ima polozen strueni ispit za vrsenje poslova zastite.

Provjeru ispunjenosti usiova iz stava 1 tacka 6 ovog clana vrsi policija, po potrebi
u saradnji sa Agencijom za nacionainu bezbjednost, uz saglasnost lica za koje se provjera
vrsi.



Provjeru znanja jezika iz stava 1 tacka 7 ovog clana vrsi organizator obrazovanja
odraslih koji ima licencu za rad u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast
obrazovanja.

Izuzetno od stava 1 tacka 9 ovog clana, strucni ispit ne mora da ima lice koje ima

tri godine iskustva na poslovima policijskog sluzbenika
odbrambenim poslovima (sluzbenici Agencije za nacionainu bezbjednost i profesionalna

vojna lica), poslovima izvrsenja krivicnih sankcija ill je steklo vojno ill policijsko
obrazovanje, u slucaju izdavanja dozvole iz clana 28 stav 1 tac. 1,2, 4 i 5 ovog zakona.

Pored usiova iz stava 1 ovog clana lice mora da ispunjava i posebne usiove i to

na bezbjednosnim ili

za;

1) cuvara - da ima 1-2 nivo kvaiifikacije obrazovanja;
2) zastitara lica i imovine - da ima III ili IV nivo kvaiifikacije obrazovanja i ispunjava

usiove za drzanje, nosenje i prenosenje vatrenog oruzja, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje nabavka i postupanje sa oruzjem;

3) tjelohraniteija - da ima III ili IV nivo kvaiifikacije obrazovanja;

4) pratioca vrijednosti - da ima III ili IV nivo kvaiifikacije obrazovanja i ispunjava

usiove za drzanje, nosenje i prenosenje vatrenog oruzja, u skiadu sa zakonom kojim se
ureduje nabavka i postupanje sa oruzjem;

5) zastitara tehnicara - da ima IV nivo kvaiifikacije obrazovanja."

Clan 5

Poslije clana 29 dodaje se novi clan koji glasi:

„Uslovi za izdavanje dozvole za drzavijane drzave clanice Evropske unije,

Evropskog ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije
Clan 29a

Dozvola iz clana 28 ovog zakona moze se izdati i drzavljaninu drzave clanice

Evropske unije, Evropskog ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije koji ima
dozvolu za vrsenje poslova zastite koju je izdala ta drzava i koji ispunjava usiove iz clana
29 stav 1 tac. 2 do 9 i stav 5 ovog zakona."

Clan 6

Poslije clana 82 dodaje se novi clan koji glasi:

„Clan 82a

Odredbe cl. 20a i 29a ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji."

Clan 7

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u „Sluzbenom listu
Crne Gore".

Broj; 24-9/25-1/11
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Podgorica, 30. jul 2025. godine

SKUPgTINA CRNE GORE 28. SAZIVA

PREDSJEDNIK

Andrija Mandic


